
~~~ 安全にご使用いただくために For safe use 

工具を安全にご使用いただくために、以下の注意事項と個別記載の注意をお読みくだ
さい。トネの工具は正しい用途と正しいご使用方法で長期間ご愛用願います。

ども盈tE言口 WARNING

-ドライバーをたがね代わりに使用しないでください。叩いたり、

物をこじたりするのは、ドライバーを傷め、また事故を起こす原 fig.1 ¥¥  - 、，
00 n…cre附…wedgeor chisel. Hammer吋 ortwis川 damages ハ、£ω)J E'パト
screwdrivers and invites accidents. (fig.1) ~ -/〆¥¥〉

-木ねじ締付けの準備や強く締め付けたねじ又は錆び付いたねじに

ショ ックを与えて緩める場合にのみ貫通ドライバーを叩いて使用

してください。 図2
Use bit-through type screw drivers only when preparing to tighten wood screws， or fig.2 

unllgmemng 

-貫通ドライバーを叩く場合はねじ面に垂直に立てて叩いてくださ

し1。
When hammering bit-through type screwdrivers， place those screwdrivers vertically 

against screw-head. 

-ねじを締める時は、片手に材料、片手でドライバーを持つなど不

安定な状態で使用するのは大変危険ですので絶対しないでくださ

い。(図 2)
Fix the work by bench vise etc. to free both hands. Avoid unstable working condition 

(fig.2) 

-プラスチック柄は絶縁のためのものではありません。電気作業の

時は、ショー卜事故や感電事故などの防止のために必す元の電源

を遮断してください。普通のドライバーは絶縁されていません。

(図3)
Plastic handle does not mean tools are insulated. In case of electric work. disconnect 

power source to prevent electric shock or short circuit accident. Normal screwdrivers 
are not insulated. (fig.3) 

-作業時には、必す保護めがねを着用してください。(図4)
Wear eye protection goggle during work. (fig.4) 
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企注意 CAUTION

306 ii.):I:J 

-工具は本来の使用目的以外には使用しないでください。
00 not use tool for purposes not intended 

-ドライバーは力の入れ過ぎに注意してください。
00 not apply excessive force when using screwdrivers 


